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2. The Parties may amend this Agreement by means of an amendment that comes into force 
in accordance with the procedure set out in Article 14 of this Agreement.

3. Each Party may terminate this Agreement or suspend it, in whole or in part, by giving the 
other Party thirty days notice through diplomatic channels. The Parties agree that termination and 
suspension do not affect the validity of any residence permits, letters of introduction or work 
permits that have already been issued.

ARTICLE 14 

Entry into Force

1. This Agreement comes into force on the first day of the second month that follows the 
date of the last notification, through diplomatic channels, of the fulfillment by each Party of the 
constitutional and legal procedures necessary for the entry into force of this Agreement.

2. As of its entry into force, this Agreement repeals the Agreement between the Government 
of Canada and the Government of the French Republic concerning Youth Exchanges, done at 
Paris on 3 October 2003.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized for this purpose, have signed this 
Agreement.

DONE at Ottawa, this 14th day of March 2013, in duplicate, in the English and French languages, 
each version being equally authentic.

Bal Gosal Valérie Fourneyron

FOR THE GOVERNMENT 
OF CANADA

FOR THE GOVERNMENT 
OF THE FRENCH REPUBLIC


